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SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia Košice

Rumanova 14, 040 53 Košice

Číslo: 4157-25651/2009/Mik/570020404/Z5
V Košiciach, dňa 04.08.2009
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ROZHODNUTIE
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“) podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1, písm. b) bod 3, písm. c) bod 8 a písm. f) bod 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ na základe konania vykonaného podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní“)
mení a dopĺňa
integrované povolenie

vydané IŽP Košice rozhodnutím č. 2741/249 - OIPK/2005-Ha/570340404 zo dňa 23.06.2005, zmenené IŽP Košice rozhodnutiami č. 1629-2618/2007/Wit/570020404/Z1 zo dňa 25.01.2007,
č. 1633-2648/2007/Mer/570020404/Z2 zo dňa 26.01.2007, č. 5701-25717/2007/Mer/570020404/Z3
zo dňa 10.08.2007, č. 3855-11791/2008/Haj/570020404/Z4 zo dňa 07.04.2008, č. 6311-20581/2009/Mik/570020404/Z7 zo dňa 22.06.2009 a č. 6309-21340/2009/Mik/570020404/Z6 zo dňa 30.06.2009 pre prevádzku:

Moriace linky
Vstupný areál U. S. Steel, 044 54 Košice
okres: Košice II
prevádzkovateľovi:

obchodné meno:
U. S. Steel Košice, s.r.o.
sídlo:
Vstupný areál U. S. Steel, 044 54 Košice

okres:
Košice II
IČO:
36 199 222

Predmetom zmeny integrovaného povolenia sú podľa § 8 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ:

a) v oblasti ochrany ovzdušia

-
súhlas na užívanie malého zdroja znečisťovania „dieselagregátu“ podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

b) v oblasti povrchových a podzemných vôd
· zmena súhlasu na uskutočnenie, zmenu, odstránenie stavieb alebo zariadení alebo na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,
c) v oblasti odpadov
-
zmena súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,
d) v oblasti ochrany zdravia ľudí

-
posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.
Integrované povolenie vydané rozhodnutím IŽP Košice č. 2741/249 - OIPK/2005-Ha/570340404 zo dňa 23.06.2005, zmenené IŽP Košice rozhodnutiami č. 1629-2618/2007/Wit/570020404/Z1 zo dňa 25.01.2007, č. 1633-2648/2007/Mer/570020404/Z2 zo dňa 26.01.2007, č. 5701-25717/2007/Mer/570020404/Z3 zo dňa 10.08.2007, č. 3855-11791/2008/Haj/570020404/Z4 zo dňa 07.04.2008, č. 6311-20581/2009/Mik/570020404/Z7 zo dňa 22.06.2009 a č. 6309-21340/2009/Mik/570020404/Z6 zo dňa 30.06.2009 pre prevádzku Moriace linky (ďalej len „integrované povolenie“) sa mení a dopĺňa nasledovne:

V bode 1.1.1 Povrchová úprava oceľových pásov morením na Moriacich linkách č. 1 a č. 3. časť II. integrovaného povolenia sa ruší tabuľka č. 1.1.1 Skladovanie nebezpečných látok v priestoroch moriacich liniek a nahrádza sa novou tabuľkou s nasledovným znením:

Tab. č. 1.1.1 Skladovanie nebezpečných látok v priestoroch Moriacich liniek

	Moriace linky – Prevádzkové nádrže*

	

	Miesto skladovania
	Nebezpečná látka
	Skladovacia kapacita
	Typ nádrže
	Zabezpečenie ochrany ŽP

	ML1 - pracovné moriace nádrže
	pracovný roztok HCl
	5 x 50 m3
	nadzemná, oceľová, jednoplášťová
	kyselinovzdorná dlažba, zberná nádrž

	ML3 - pracovné moriace nádrže
	pracovný roztok HCl


	5 x 50 m3
	nadzemná, oceľová, jednoplášťová
	kyselinovzdorná dlažba, zberná nádrž

	Moriace linky – Skladovacie nádrže

	Miesto skladovania
	Nebezpečná látka
	Skladovacia kapacita
	Typ nádrže
	Zabezpečenie ochrany ŽP

	Úložný priestor opotrebovaných ropných látok
	odpadový olej
	2 x 5,5 m3
	nadzemná, oceľová, jednoplášťová
	záchytná vaňa 33 m3

	
	
	1 x 6 m3
	
	

	Úložný priestor ropných  látok
	oleje a mazacie tuky
	max. 100 ks x 200 l sudov na olej

1000 kg tukov
	–
	dlažba a zberná nádrž 0,47 m3  


*
Prevázkové nádrže sú trvale spojené s technologickým zariadením, s ktorým tvoria technologický celok.
V bode 1.1.2 Regenerácia moridla časť II. integrovaného povolenia sa ruší tabuľka Skladovanie nebezpečných látok v priestoroch Regeneračnej stanice a nahrádza sa novou tabuľkou s nasledovným znením:
Tabuľka: Skladovanie nebezpečných látok v priestoroch Regeneračnej stanice

	Regeneračná stanica – Prevádzkové nádrže*

	Miesto skladovania
	Nebezpečná látka
	Skladovacia kapacita
	Typ nádrže
	Zabezpečenie ochrany ŽP

	Sklad chemikálií, HCl a NaOH
	HCl - regenerovaná
	3 x  100 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová, pogumovaná
	2 x záchytné vane o celkovom objeme 300 m 3, plavákový stavoznak, ultazvukový snímač

	Sklad chemikálií, HCl a NaOH
	HCl - opotrebovaná
	2 x 100 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová - pogumovaná
	záchytná vaňa o objeme 100 m3, plavákový stavoznak, ultrazvukový snímač

	
	
	2 x 100 m3
	plastová, nadzemná, jednoplášťová
	

	Sklad chemikálií, HCl a NaOH
	HCl – koncentrovaná
	3 x 300 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová – pogumovaná
	záchytná vaňa o objeme 400 m3, plavákový stavoznak,

	Sklad chemikálií, HCl a NaOH
	NaOH
	1 x 10 m3
1 x 100 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová - pogumovaná
	záchytná vaňa o objeme 100 m3, , ultrazvukový snímač


*
Prevázkové nádrže sú trvale spojené s technologickým zariadením, s ktorým tvoria technologický celok.

V bode 1.1.3 Valcovanie oceľových plechov na valcovacích tratiach za studena časť II. integrovaného povolenia sa ruší tabuľka č. 1.1.3 Skladovanie nebezpečných látok a nahrádza sa novou tabuľkou s nasledovným znením:
Tab. č. 1.1.3 Skladovanie nebezpečných látok

	Valcovacie trate – 4 stolicový tandem – Prevádzkové nádrže*

	Miesto skladovania
	Nebezpečná látka
	Skladovacia kapacita
	Typ nádrže
	Zabezpečenie ochrany ŽP

	pivnica 4 ST - Ž1/1; Ž1/2
	mazacie oleje


	2 x 31,5 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	membránový snímač, úniky sú zvedené cez betónovú havarijnú nádrž  4ST 200 m3 do NS

	pivnica 4 ST - Ž 2/1; 2/2 
	
	2 x 16 m3
	
	

	pivnica rezerva
	
	16 m3
	
	

	pivnica 4ST- Ž3
	
	40 m3
	
	

	pivnica 4 ST – Ž5
	
	6 m3
	
	

	pivnica 4ST - 1A; 1B
	emulzné oleje
	2 x125 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	membránový snímač, úniky sú zvedené cez betónovú havarijnú nádrž  4ST 200 m3 do NS

	pivnica 4ST - 2; 3
	
	2 x 283 m3
	
	

	pivnica 4ST - 4A; 4B
	
	2 x 125 m3
	
	

	4 ST – AKU 6,4 MPa
	hydraulické oleje
	5 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	magnetický snímač, zvuková signalizácia úniku, záchytné vane

	4 ST – AKU Clecim
	
	3,75 m3
	
	

	AKU Hydac
	
	6 m3
	
	

	AKU Hydac 25
	
	2 m3
	
	

	Olejomlžné mazanie
	mazacie oleje
	0,5 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	záchytná vaňa

	Valcovacie trate – 5 stolicový tandem – Prevádzkové nádrže*

	Miesto skladovania
	Nebezpečná látka
	Skladovacia kapacita
	Typ nádrže
	Zabezpečenie ochrany ŽP

	pivnica 5 ST – Ž1/1; Ž1/2;

2 x rezerva 
	mazacie oleje
	4 x 40 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	membránový snímač, úniky sú zvedené cez betónovú havarijnú nádrž  5ST 170 m3 do NS

	pivnica 5 ST – Ž2/1; Ž2/2;   1 x rezerva
	
	3 x 16 m3
	
	

	pivnica 5 ST – Ž3
	
	31,5 m3
	
	

	pivnica 5 ST – Ž4
	
	16 m3
	
	

	pivnica 5 ST – Ž5
	
	6 m3
	
	

	5 ST – stabilná 1A, 1B
	emulzné oleje
	2 x 136 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	membránový snímač, úniky sú zvedené cez betónovú havarijnú nádrž  20 m3 do NS

	5 ST – stabilná 2
	
	43 m3
	
	

	5 ST – stabilná 3
	
	75 m3
	
	

	5 ST – metastabilná MS I, MS II
	emulzné oleje
	2 x 170 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	membránový snímač, úniky sú zvedené cez betónovú havarijnú nádrž  5ST 170 m3 do NS

	5 ST – N1, N2
	emulzné oleje
	2 x 200 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	plavákový stavoznak, záchytná  betónová vaňa 200 m3

	5 ST - N3, N4
	
	2 x 50 m3
	
	

	5 ST – N5, N6, N7, N8
	emulzné oleje
	4 x 45 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	úniky sú zvedené cez betónovú havarijnú nádrž 20 m3 do NS

	5 ST – N9
	
	7 m3
	
	

	5 ST – N10
	
	10 m3
	
	

	5 ST – N11, N13
	
	2 x 8 m3
	
	

	5 ST – N 12
	
	25 m3
	
	

	5 ST-AKU 3,2 MPa
	hydraulické oleje
	3 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	magnetický snímač, zvuková signalizácia, záchytné vane

	5 ST-AKU clecim
	
	3,75 m3
	
	

	5 ST-AKU škoda –rezerva
	
	5 m3
	
	

	5 ST-AKU škoda 10 MPa
	
	2 m3
	
	

	5 ST-AKU škoda 31,5 MPa
	
	2 m3
	
	

	5 ST - Olejomlžné mazanie
	mazacie oleje
	0,8 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	záchytná vaňa

	Valcovacie trate – Skladovacie nádrže

	Miesto skladovania
	Nebezpečná látka
	Skladovacia kapacita
	Typ nádrže
	Zabezpečenie ochrany ŽP

	prenosné – C1, C2, C6
	mazacie a hydraulické oleje
	3 x 10 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	záchytné vane

	prenosné – C3, C4
	
	2 x 6,5 m3
	
	

	prenosná – C5
	
	4,2 m3
	
	

	prenosná – C7
	
	3,5 m3
	
	


*
Prevázkové nádrže sú trvale spojené s technologickým zariadením, s ktorým tvoria technologický celok.

V bode 1.1.4 Čistenie odpadových vôd časť II. integrovaného povolenia sa ruší tabuľka č. 1.1.4 Skladovanie nebezpečných látok a nahrádza sa novou tabuľkou s nasledovným znením:

Tab. č. 1.1.4 Skladovanie nebezpečných látok

	Neutralizačná stanica – suterén – Prevádzkové nádrže*

	Miesto skladovania
	Nebezpečná látka
	Skladovacia kapacita
	Typ nádrže
	Zabezpečenie ochrany ŽP

	dávkovacia nádrž obmedzovača penenia
	oxilon
	1,2 m 3
	plastová, nadzemná, jednoplášťová
	vyspádovavá podlaha do zberného kanála

	dávkovacie nádrže
	FeCl3
	2 x 13 m3
	plastová, nadzemná, dvojplášťová
	analógový ultrazvukový hladinomer

	rozpúšťacie nádrže polyelektrolitu
	Sokoflok
	3 x 2 m3
	plastová, nadzemná, jednoplášťová
	vyspádovaná podlaha do zberného kanála, konduktívne meranie hladiny

	zberné nádrže č. 1 a 2
	kyslé oplachové vody, kyslé koncentáty , alkalické oplachy
	2 x 80 m3
	podzemná, železobetón
	izolačný náter, plavákový stavoznak

	zberné nádrže č. 3 a 4
	alkalický koncentrát
	2 x 42 m3
	podzemná, železobetón
	izolačný náter, plavákový stavoznak

	vyrovnávacie nádrže č. 5 a 6
	emulzné vody
	2 x 300 m3
	betónová, podzemná
	izolačný náter, plavákový stavoznak

	zberná nádrž oleja č. 7
	odpadové oleje
	50 m3
	betónová podzemná
	izolačný náter, plavákový stavoznak

	havarijná nádrže č. 9
	odpadové oleje
	120 m3
	betónová podzemná
	izolačný náter, plavákový stavoznak

	dávkovacia nádrž
	vápenný hydrát
	5,5 m3
	plastová, nadzemná, jednoplášťová
	analógový ultrazvukový hladinomer

	Neutralizačná stanica – vonkajšie priestory – Prevádzkové nádrže*

	Miesto skladovania
	Nebezpečná látka
	Skladovacia kapacita
	Typ nádrže
	Zabezpečenie ochrany ŽP

	nádrže na zaolejované vody
	zaolejované vody
	2 x 250 m3
	oceľová, nadzemná, dvojplášťová
	záchytná vaňa 250m3, plavákový stavoznak, ultrazvukový snímač

	Kalové hospodárstvo – Prevádzkové nádrže*

	Miesto skladovania
	Nebezpečná látka
	Skladovacia kapacita
	Typ nádrže
	Zabezpečenie ochrany ŽP

	zásobník rozkladača emulzie
	DKPS 20, Sokoflok
	5,5 m3
	plastová, nadzemná, jednoplášťová
	vyspádovavá podlaha do zberného kanála

	nádrž na rozpúšťanie vápna
	vápenný hydrát
	2,5 m3
	plastová, nadzemná, jednoplášťová
	vyspádovavá podlaha do zberného kanála

	dávkovacie nádrže
	vápenný hydrát
	2 x 20 m3
	oceľová, nadzemná, jednoplášťová
	vyspádovavá podlaha do zberného kanála analógový ultrazv. hladinomer

	dávkovacia nádrž
	NaOH
	3 m3
	plastová, nadzemná, dvojplášťová
	vyspádovaná podlaha do zberného kanála, plavákový stavoznak

	dávkovacia nádrže rozkladača emulzie
	DKPS 20, Sokoflok
	1,5 m3
	plastová, nadzemná, dvojplášťová
	vyspádovaná podlaha do zberného kanála, plavákový stavoznak

	Neutralizačná stanica – vonkajšie priestory – SKLADOVACIE NÁDRŽE

	Miesto skladovania
	Nebezpečná látka
	Skladovacia kapacita
	Typ nádrže
	Zabezpečenie ochrany ŽP

	zásobník
	H2O2
	2 x 20 m3
	plastová, nadzemná dvojplášťová s dvojitým dnom
	analógový ultrazvukový hladinomer

	nádrž na HCl
	koncentrovaná HCl
	100 m3
	oceľová, pogumovaná, nadzemná, jednoplášťová
	vyspádovaná podlaha do zberného kanála analógový ultrazv. hladinomer

	nádrž odpadového oleja
	odpadový olej
	50 m3
	oceľová, nadzemná,
	záchytná vaňa 20m3, plavákový stavoznak

	zber opotrebovaných ropných olejov (ORO)
	opotrebované oleje
	4 x 10 m3
	oceľová, nadzemná, dvojplášťová
	prípadné úniky sú odvádzané do nádrže s lapačmi olejov


*
Prevázkové nádrže sú trvale spojené s technologickým zariadením, s ktorým tvoria technologický celok.

V bode 1.3 Podmienky pre suroviny, média, energie a výrobky časť II. integrovaného povolenia sa ruší podmienka č. 1.3.1 a nahrádza sa novou podmienkou s nasledovným znením:
1.3.1

Prevádzkovateľ nesmie zvýšiť výrobnú kapacitu Moriacej linky č. 1 nad hodnotu 1 500 000 t.rok-1 oceľových pásov, Moriacej linky č. 3 nad hodnotu 1 200 000 t.rok-1 oceľových pásov, Regeneračnej linky č. 1 nad hodnotu 4,8 m3.h-1 moridla o koncentrácii 16-18%, Regeneračnej linky č. 2 nad hodnotu 4,8 m3.h-1 moridla o koncentrácii 16-18%, Regeneračnej linky č. 3 nad hodnotu 10,7 m3.h-1 moridla o koncentrácii 16-18%, Neutralizačnej stanice nad hodnotu 350 m3.h-1, 5 stolicového tandemu nad hodnotu 624 000 t.rok-1 oceľových pásov a 4 stolicového tandemu nad hodnotu 1 700 000 t.rok-1 oceľových pásov bez povolenia IŽP Košice.
V bode 1.3 Podmienky pre suroviny, média, energie a výrobky časť II. integrovaného povolenia sa ruší podmienka č. 1.3.4 a nahrádza sa novou podmienkou s nasledovným znením:
1.3.1
Prevádzkovateľ má povolené používať nasledovné druhy energií a médií v množstve potrebnom pre zabezpečenie výrobnej kapacity podľa bodu 1.3.1 tohto rozhodnutia:

zemný plyn, elektrická energia, priemyselná voda, pitná voda, chladiaca voda, demineralizovaná voda, technologická para, chladivá, vykurovacia voda, vzduch, dusík, acetylén, kyslík.
V bode 2.2 Emisie do vôd časť II. integrovaného povolenia sa ruší podmienka č. 2.2.2 a nahrádza sa novou podmienkou s nasledovným znením:
2.2.2 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby hodnoty ukazovateľov znečistenia odpadových vôd vypúšťaných z Neutralizačnej stanice do jednotnej kanalizácie neprekračovali limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia odpadových vôd určené Kanalizačným poriadkom USSK. V prípade prekročenia limitných hodnôt stanovených kanalizačným poriadkom USSK je prevádzkovateľ povinný preukázať dôvod a spôsob odstránenia prekročenia.

Ruší sa Príloha č. 2 Nakladanie s nebezpečnými odpadmi v prevádzke Moriace linky integrovaného povolenia a nahrádza sa novou prílohou s nasledovným znením:
Príloha č. 2

Nakladanie s nebezpečnými odpadmi v prevádzke Moriace linky
	P. č.
	Katalógové číslo
	Názov druhu odpadu
	Miesto vzniku odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom

Miesto kde je odpad zhromažďovaný

	1.
	08 01 11
	odpadové farby a  laky obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  pri  úprave  pracovného  prostredia  prevádzky. Odpad  tvoria  odpadové farby  obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky.

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	2.
	10 02 07
	tuhé odpady z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky
	RS
	Odpad  vzniká  v procese  regenerácie  HCl.  Odpad  tvoria  tuhé odpady z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky. 

Miesto zhromažďovania: RS

	3. 
	12 01 09
	rezné emulzie a roztoky neobsahujúce halogény
	VTaPV
	Odpad vzniká pri prevádzke valcovacích tratí a tvorí ho opotrebovaná, nepoužiteľná emulzia z brúsenia valcov. Odpad je zhromažďovaný v nádržiach jednotlivých brúsiek na PV a potrubím prečerpávaný na NS. Po neutralizácii a oddelení časti vody od oleja je odpad už pod katalógovým číslom 19 02 11 odovzdávaný oprávnenej ososbe za účelom zhodnotenia.

Miesto zhromažďovania – emulzná nádrž č. 5, 6 na NS a PV

	4.
	12 01 12
	použité  vosky  a  tuky
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, SÚ, EÚ
	Odpad vzniká pri bežnej technologickej a údržbárskej činnosti na technologickom zariadení. Odpad tvoria použité  vosky  a  tuky  zo  zariadení.

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, SÚ, EÚ

	5.
	12 01 18
	kovový kal z brúsenia, honovania a lapovania obsahujúci olej
	VT a PV
	Odpad vzniká v prevádzke VTaPV a tvorí ho kovový kal z brúsenia valcov. Odpad je zhromažďovaný v nádržiach pri jednotlivých brúskach na Príprave valcov.

	6.
	13 01 10
	nechlórované minerálne hydraulické oleje
	ML, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad tvorí opotrebovaný olej zo systémov hydraulických staníc. Odpad je prečerpávaný do sudov a následne odvážaný na centrálne miesto zberu opotrebovaných olejov – ORP SVa, kde sa predmetný odpad zhromažďuje z celého DZ SVa.

Miesto zhromažďovania: ML, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	7.
	13 02 05
	nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje
	ML, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad tvorí opotrebovaný mazací olej, kt. vzniká na technologickom zariadení prevádzky. Odpad je prečerpávaný do sudov a následne odvážaný na centrálne miesto zberu opotrebovaných olejov – ORP SVa, kde sa predmetný odpad zhromažďuje z celého DZ.

Miesto zhromažďovania: ML, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	8.
	14 06 03
	iné  rozpúšťadlá  a  zmesi  rozpúšťadiel
	SÚ, EÚ
	Odpad vzniká pri čistení znečistených dielov z technologických zariadení prevádzky na tzv. umývacích stoloch. Odpad je skladovaný v sudoch. 

Miesto zhromažďovania: SÚ, EÚ

	9.
	14 06 05
	kaly alebo tuhé odpady obsahujúce iné rozpúšťadlá
	SÚ
	Odpad vzniká pri odmasťovaní ND. Odpad  tvoria  kaly alebo tuhé odpady obsahujúce iné rozpúšťadlá.

Miesto zhromažďovania: SÚ

	10.
	15 01 10
	obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných  látok alebo kontaminované NL
	ML, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  pri  bežných  činnostiach  na  prevádzke. Odpad tvoria  znečistené sudy  z odmasťovadiel, olejov, tukov, resp. iné  znečistené obaly.

Miesto zhromažďovania: ML, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	11.
	15 02 02
	absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  pri  bežnej technologickej a údržbárskej činnosti  na  prevádzke. Odpad  tvoria  absorbenty,  filtre a  znečistené ochranné odevy.

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	12.
	16 01 04
	staré  vozidlá
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  pri  oprave  a  údržbe  cestných   motorových  vozidiel  prevádzky. Odpad  tvoria vyradené  staré  vozidlá, resp. ich  časti.

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	13.
	16 01 07
	olejové  filtre
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad vzniká pri bežnej technologickej a údržbárskej činnosti na technologickom zariadení. Odpad vzniká po funkčnom opotrebovaní olejových filtrov. 

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	14.
	16 02 13
	vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad vzniká pri bežnej údržbárskej činnosti. Odpad  tvoria  vyradené  elektrické, elektronické  zariadenia, žiarivky  a výbojky.

Miesto zhromažďovania:  ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	15.
	16 02 15 
	nebezpečné  časti  odstránené  z vyradených  zariadení
	SÚ, EÚ 
	Odpad vzniká pri bežnej údržbárskej činnosti. Odpad  tvoria  nebezpečné  časti  odstránené  z  vyradených  elektrických a  elektronických  zariadení.

Miesto zhromažďovania:  SÚ, EÚ

	16.
	16 05 08
	vyradené organické  chemikálie  pozostávajúce  z   NL  alebo  obsahujúce  NL
	ML, RS, NS, SÚ

 
	Odpad vzniká pri bežnej údržbárskej činnosti. Odpad  tvoria  vyradené  organické  chemikálie  pozostávajúce  z   NL  alebo  obsahujúce  NL.

Miesto zhromažďovania:  ML, RS, NS, SÚ



	17.
	16 06 01
	olovené  batérie
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  pri  bežnej  údržbárskej činnosti  na  prevádzke. Odpad tvoria opotrebované (nefunkčné) olovené  batérie. 

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	18.
	16 06 02
	niklovo - kadmiové  batérie
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  pri  bežnej  údržbárskej činnosti  na  prevádzke. Odpad tvoria opotrebované (nefunkčné) nikel-kadmiové  batérie. 

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	19.
	16 07 08
	odpady  obsahujúce  olej
	SÚ 
	Odpad  vzniká  pri  čistení  nádrží  a sudov  v prevádzke. Odpad  tvorí  zmes opotrebovaného  oleja, maziva  a vody.

Miesto zhromažďovania: SÚ 

	20.
	16 07 09
	odpady  obsahujúce  iné  NL
	SÚ
	Odpad  vzniká  pri  čistení  nádrží  a sudov  v prevádzke. Odpad  tvorí  zmes  kalov  s  obsahom  oleja  a  maziva.

Miesto zhromažďovania: SÚ

	21.
	17 01 06
	zmesi  alebo oddelené zložky betónu, tehál, obkladačiek dlaždíc a keramiky obsahujúce  NL
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  pri  stavebných  úpravách  technologických  objek-tov  v prevádzke. Odpad  tvoria  zmesi  alebo oddelené  frakcie  betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc  a  keramiky obsahujúce  NL.

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	22.
	17 02 04
	sklo, plasty  a  drevo  obsahujúce  NL alebo  kontaminované  NL 
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad vzniká pri bežnej údržbárskej činnosti. Odpad  tvoria  sklo, plasty  a  drevo  obsahujúce  NL  alebo  kontaminované  NL.
Miesto zhromažďovania:  ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	23.
	17 04 09 
	kovový  odpad  kontaminovaný  NL
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad vzniká pri bežnej technologickej a údržbárskej činnosti na technologickom zariadení. Odpad tvorí  zaolejovaný  netechnologický  šrot.

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	24.
	17 04 10
	káble obsahujúce olej, uhoľný decht a iné nebezpečné látky
	SÚ, EÚ
	Odpad vzniká pri bežnej údržbárskej činnosti a tvoria ho káble obsahujúce olej. Odpad je odovzdávaný za účelom zhodnotenia oprávnenej osobe.

Miesto zhromažďovania: v kontajneroch v priestoroch údržby ML a VT

	25.
	17 06 01
	izolačné  materiály  obsahujúce  azbest
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  pri  stavebných  úpravách  technologických  objektov  a  energetických  rozvodov  v  prevádzke. Odpad  tvoria  stavebné  izolačné  materiály.

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	26.
	17 06 03
	iné  izolačné  materiály  obsahujúce  NL
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  pri  stavebných  úpravách  technologických  objektov  a  energetických  rozvodov  v  prevádzke. Odpad  tvoria  izolačné  materiály  obsahujúce  NL.

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	27.
	17 06 05
	stavebné  materiály  obsahujúce  azbest
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  pri  stavebných  úpravách  technologických  objektov  a  energetických  rozvodov  v  prevádzke. Odpad  tvoria  stavebné  izolačné  materiály.

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	28.
	17 09 03
	iné  odpady  zo  stavieb  a demolácií  vrátane  zmiešaných  odpadov  obsahujúce  NL
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  pri  stavebných  úpravách  technologických  objektov  a  energetických  rozvodov  v  prevádzke. Odpad  tvoria zmesi  betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc, keramiky   a zeminy  obsahujúce  NL.

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, PV, SÚ, EÚ

	29.
	19 01 11
	popol a škvara obsahujúce nebezpečné látky
	RS
	Odpad  vzniká  v procese  regenerácie  HCl. Odpad  tvorí  popol a škvara obsahujúce nebezpečné látky.

Miesto zhromažďovania: RS

	30.
	19 02 05
	kaly z fyzikálno - chemického spracovania obsahujúce nebezpečné látky
	NS, 4ST, 5ST, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  v  procese  neutralizácie  OV. Odpad  tvoria  kaly z  fyzikálno - chemického spracovania obsahujúce NL.

Miesto zhromažďovania: NS, 4ST, 5ST, SÚ, EÚ

	31.
	19 02 11
	iné odpady obsahujúce nebezpečné látky
	NS, 4ST, 5ST
	Odpad vzniká na NS z prichádzajúcich zaolejovaných vôd. Sepa-račným procesom dochádza k oddeľovaniu oleja od vody. Odpad tvorí tá časť oleja s vodou, ktorú viac nevieme od seba oddeliť. 

Miesto zhromažďovania: NS, 4ST, 5ST

	32.
	19 08 13
	kaly  obsahujúce  NL  z inej  úpravy  priemyselných  odpadových vôd
	NS
	Odpad  vzniká  v  procese  neutralizácie  OV. Odpad  tvoria  kaly obsahujúce  NL  z inej  úpravy  priemyselných  OV.
Miesto zhromažďovania: NS

	33.
	19 12 11
	iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania odpadu obsahujúce nebezpečné látky
	ML, RS, NS, 4ST, 5ST, SÚ, EÚ
	Odpad  vzniká  pri bežnej technologickej a údržbárskej činnosti  na  prevádzke. Odpad  tvoria gumové hadice a tesnenia znečistené olejom po strate funkčnosti.      

Miesto zhromažďovania: ML, RS, NS, 4ST, 5ST, SÚ, EÚ


Použité skratky:

4 ST – 4 stolicový tandem

5 ST – 5 stolicový tandem

PV – Príprava valcov

LKT – ložiská kĺzavého trenia

ORP SVa – Opotrebované ropné produkty

ML – Moriace linky

ML 1 – Moriaca linka č. 1

ML 3 – Moriaca linka č. 3

NS –  Neutralizačná stanica

RS – Regeneračná stanica

VT – Valcovacie trate
SÚ – Strojná údržba
EÚ - Elektroúdržba

Integrované povolenie vydané rozhodnutím IŽP Košice č. 2741/249 - OIPK/2005-Ha/570340404 zo dňa 23.06.2005, zmenené IŽP Košice rozhodnutiami č. 1629-2618/2007/Wit/570020404/Z1 zo dňa 25.01.2007, č. 1633-2648/2007/Mer/570020404/Z2 zo dňa 26.01.2007, č. 5701-25717/2007/Mer/570020404/Z3 zo dňa 10.08.2007, č. 3855-11791/2008/Haj/570020404/Z4 zo dňa 07.04.2008, č. 6311-20581/2009/Mik/570020404/Z7 zo dňa 22.06.2009 a č. 6309-21340/2009/Mik/570020404/Z6 zo dňa 30.06.2009, s výnimkou zmien uvedených v tomto rozhodnutí ostáva v platnosti v plnom rozsahu.
Odôvodnenie

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŽP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1, písm. b) bod 3, písm. c) bod 8 a písm. f) bod 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov vydáva zmenu integrovaného povolenia vydaného rozhodnutím IŽP Košice rozhodnutím IŽP Košice č. 2741/249 - OIPK/2005-Ha/570340404 zo dňa 23.06.2005, zmenené IŽP Košice rozhodnutiami č. 1629-2618/2007/Wit/570020404/Z1 zo dňa 25.01.2007, č. 1633-2648/2007/Mer/570020404/Z2 zo dňa 26.01.2007, č. 5701-25717/2007/Mer/570020404/Z3 zo dňa 10.08.2007, č. 3855-11791/2008/Haj/570020404/Z4 zo dňa 07.04.2008, č. 6311-20581/2009/Mik/570020404/Z7 zo dňa 22.06.2009 a č. 6309-21340/2009/Mik/570020404/Z6 zo dňa 30.06.2009 pre prevádzku Moriace linky, na základe žiadosti prevádzkovateľa U. S. Steel Košice, s.r.o., Vstupný areál U. S. Steel, 044 54 Košice, IČO: 36 199 222, zo dňa 12.02.2009, doručenej na IŽP Košice dňa 13.02.2009. Dňom podania žiadosti na IŽP Košice bolo správne konanie v predmetnej veci začaté v súlade s ust. § 12 ods. 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. IŽP Košice upustil od vybratia správneho poplatku podľa bodu 2. Splnomocnenia k položke č. 171a písm. d), sadzobníka správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov.

IŽP Košice predmetnú žiadosť podľa § 12 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ posúdil
a v súlade s ust. § 12 ods. 2 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ upovedomil žiadateľa, účastníkov konania Mesto Košice a Mestskú časť - Šaca a dotknuté orgány o začatí konania listom zo dňa 28.04.2009.

Predmetom žiadosti prevádzkovateľa sú podľa § 8 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ:

a) v oblasti ochrany ovzdušia

-
súhlas na užívanie malého zdroja znečisťovania „dieselagregátu“ podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

b) v oblasti povrchových a podzemných vôd

· zmena súhlasu na uskutočnenie, zmenu, odstránenie stavieb alebo zariadení alebo na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

c) v oblasti odpadov

-
zmena súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,
d) v oblasti ochrany zdravia ľudí

-
posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.

Nakoľko predmetom zmeny integrovaného povoľovania nie je podstatná zmena v činnosti prevádzky, IŽP Košice upustil od niektorých úkonov (zverejnenia na internetovej stránke a na úradnej tabuli a ústneho pojednávania) v súlade s ustanovením § 22 ods. 5 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.
IŽP Košice na základe uvedeného podľa § 12 ods. 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ určil na vyjadrenie známym účastníkom konania a dotknutým orgánom 30 dňovú lehotu.
V rámci zmeny integrovaného povolenia boli k predloženej žiadosti doložené a zaslané tieto vyjadrenia dotknutých orgánov a účastníka konania:

-
Vyjadrenie Regionálneho úradu verejného zdravotníctva so sídlom v Košiciach, listom č. 2009/03776-02-241/PPL zo dňa 14.05.2009,
-
Vyjadrenie obvodného úradu životného prostredia Košice, ŠSOH, listom č. ŠSOH 2009/01344-2 zo dňa 13.05.2009,

-
Vyjadrenie obvodného úradu životného prostredia Košice, ŠSOO, listom č. 2009/01343 zo dňa 11.05.2009,
-
Stanovisko Mestskej časti Košice - Šaca, listom č. 671-2/2009/Iž zo dňa 19.05.2009,
-
Vyjadrenie Krajského úradu životného prostredia Košice, listom č. 2009/00418 zo dňa 27.05.2009,
-
Stanovisko Mesta Košice, listom č. A/2009/08274 zo dňa 22.05.2009.

Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Košiciach vo vyjadrení zo dňa 14.05.2009 uviedol, že predložený návrh žiadateľa U.S.Steel Košice, Vstupný areál U.S.Steel, 044 54 Košice, vo veci zmeny integrovaného povolenia pre prevádzku Moriace linky, DZ Studená valcovňa je vypracovaný v súlade so zák. NR SR č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov.
Obvodný úrad životného prostredia Košice, ŠSOH vo vyjadrení zo dňa 13.05.2009 uviedol, že k vydaniu zmeny integrovaného povolenia nemá nemá námietky.
Obvodný úrad životného prostredia Košice, ŠSOO vo vyjadrení zo dňa 11.05.2009 uviedol, že súhlasí s vydaním zmeny integrovaného povolenia.
Mestská časť Košice - Šaca v stanovisku zo dňa 19.05.2009 súhlasila s vydaním zmeny integrovaného povolenia v predmetnej veci.
Krajský úrad životného prostredia Košice vo vyjadrení zo dňa 27.05.2009 uviedol, že so zmenou integrovaného povolenia pre prevádzku Moriace linky a jeho podmienok súhlasí bez pripomienok.

Mesto Košice v stanovisku zo dňa 22.05.2009 nemalo námietky vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku za podmienky dodržiavania zákonných povinností v oblasti ochrany životného prostredia.

Predmetom vydania tohto rozhodnutia bolo podľa § 8 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ:

a) v oblasti ochrany ovzdušia

-
konanie o udelenie súhlasu na užívanie malého zdroja znečisťovania „dieselagregátu“ podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

b) v oblasti povrchových a podzemných vôd

· konanie o zmene súhlasu na uskutočnenie, zmenu, odstránenie stavieb alebo zariadení alebo na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,

c) v oblasti odpadov

-
konanie o zmene súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,
d) v oblasti ochrany zdravia ľudí

-
posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. f) bod 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.

Súčasťou žiadosti prevádzkovateľa bola taktiež požiadavka o vypustenie podmienky č. 9.5.4. integrovaného povolenia s nasledovným odôvodnením:

„Žiadame vypustiť nakoľko v bode 9.5.1 je uvedené, že „prevádzkovateľ je povinný vykonávať rozbor OV v stanovených ukazovateľoch znečistenia OV a frekvencii podľa platného Kanalizačného poriadku USSK“. Nový Kanalizačný poriadok USSK Vám bol postúpený na schválenie 22.1.2009 a rozsah monitoringu nebol pozmenený, ba dokonca je aj rozšírený. Zároveň Vás chceme ubezpečiť, že každá zmena v monitoringu a limitných hodnôt, ktoré súvisia s IPKZ povolením, Vám bude vopred postúpená na schválenie s odôvodnením.“

Žiadosti prevádzkovateľa U. S. Steel Košice, s.r.o., Vstupný areál U. S. Steel, 044 54 Košice o vypustenie podmienky integrovaného povolenia č. 9.5.4., ktorá prevádzkovateľovi ukladá vykonávanie analytických rozborov vzoriek odpadových vôd vypúšťaných do vnútropodnikovej kanalizácie IŽP Košice nevyhovel, nakoľko vyššie uvedený „Kanalizačný poriadok USSK“ je vypracovávaný a aktualizovaný aj na základe podmienok právoplatného integrovaného povolenia, pričom IŽP Košice nie je vecne príslušným orgánom štátnej správy na schválenie predmetného kanalizačného poriadku.
IŽP Košice na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti a stanovísk dotknutých orgánov zistil, že povolenie vyššie uvedených zmien integrovaného povolenia prevádzky neovplyvní negatívne stav celkovej ochrany životného prostredia v zmysle § 5 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. IPKZ a preto rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.
Poučenie:
Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.

	Mgr. Jozef  G o r n a ľ

	riaditeľ inšpektorátu


Doručuje sa:

1.
U. S. Steel Košice, s.r.o., Útvar GM pre environment, Vstupný areál U.S.Steel, 044 54 Košice
2.
Primátor mesta, Mesto Košice, Tr. SNP 48/A, 040 11 Košice

3.
Starosta Mestskej časti - Šaca, Železiarenská 9, 040 15 Košice

Na vedomie:

1. Krajský úrad životného prostredia Košice, Komenského 52, 040 01 Košice, ŠVS

2. Obvodný úrad životného prostredia Košice, Adlerova 29, 040 22 Košice, ŠSOH, ŠSOO

3. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Košiciach, Ipeľská 1, 040 11 Košice
